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Installation method

l. Install the milk powder box. ATTENTION: Install in exactly the following order.

1. When installing, the milk powder box must be aligned with the 2. Install the powder feeding carousel
rails on the main unit.

I
3. When installing the stator, align the red arrow of the stator 4. Installation the powder mixing turntable.
with the slot in the box, and fix the two ends of the stator into

the slot of the box.

. Install the milk powder box lid.

Pay attention to the buckle of the lid and the powder box, screw it clockwise.
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[1l. Install water tank.

1.Install the boiler cover

1. Install the boiler cover. After installation, firmly press

down on the boiler cover.

IV. Install mixing bin.

1.Combine the upper and lower parts first

2.mixing chamber is docked with the fuselage

ENG

2.Put on the water tank

2. Install the water tank. Secure the water tank in the
card slot of the machine to stabilize the water tank.

1. Combine the upper and
lower parts first. Please align
the small groove of the mixing
bin with the small nose at the
bottom of the machine
control panel and fasten it up.

2. After the mixing chamber is
docked with the fuselage, the
hand is pushed backwards to
the fuselage to make the
mixing bin and the fuselage
installed stably.
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V. Install water tray and tray.

Control panel description

Milk temperature ~ Water volume

Water level warning light

Milking indicator light

Wifi indicator light

Milk Bottle warning light
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Warning light description

When the water level warning light is on, there is no water in the boiler. Please confirm
whether the water tank is short of water; it will light up briefly after making milk each time.

When the bottle warning light is on, it means that the bottle is not placed well. Please
confirm that the bottle is placed well and then make milk.
the powder cover is not installed. Please check and continue to use.

When the mixing bin warning light is on during use, please check if the mixing chamber is in
place.

When the temperature warning light is on during use, the water temperature in the boiler is
higher than the set milking temperature. Please wait for the temperature to cool down.

@ When the powder bucket warning light is on during use, it means that the powder bucket or

When the motor warning light is on, please send it to the repair.

Operation instructions
Brewing milk powder mode

Milking indicator

The milking indicator light flashes, the water temperature does not meet the requirements, please wait.

The milking indicator light on, you can make milk.

The machine defaults are the brew milk mode, and the milk indicator light flashes to indicate that the water is heating.
Click the -/+ button to adjust the amount of milk, and the number on the right is the current amount. When the milk

indicator light is on, press START to brew milk.
Note: The machine is equipped with a bottle sensor switch to prevent unintentional touch of the button after the

brewing, which causes the milk to overflow. In the second milking, please remove the bottle and reposition it before the
machine can be activated.
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When the sensor cannot sense the bottle, you can turn off
the sensor as follows: pull out the mixing bin, press “MENU
START +” these 3 buttons at the same time, the machine
will have a long sound “di ---”, at the same time the white
light is on, then you can start brewing milk powder. Turn on
the sensor as above same operation.

Warm water
drinking indicator

Press the MENU button to switch to the warm water drinking mode. The warm water drinking indicator lights up to
indicate successful switching of the warm water drinking mode. In the warm water drinking mode, the warm water
drinking indicator flashes to indicate that the water is heating. Click the -/+ button to adjust the amount of water, and the
number on the right is the current amount. When the water indicator light is on, press START come out warm water. Click

the menu button to return to the milking mode.

Temperature adjustment

temperature
indicator

Press the menu button twice to the temperature adjustment function. When the temperature indicator flashes, it indicates
that the temperature adjustment mode has been successfully entered. Click the -/+ button to adjust the temperature and

display the number as the set temperature. Click the menu button to return to the milking mode.
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High temperature cleaning mode

High temperature
cleaning

ATTENTION: High temperature cleaning mode is use after brewing milk, cannot use before brewing milk.

Press and hold the MENU button for three seconds to enter the cleaning and disinfection mode. The cleaning and
disinfection indicator lights up to enter the cleaning and disinfection mode. The temperature indicator appears 95 degrees,
the water level indicator is 220ML, and the cleaning and disinfection indicator flashes to indicate that it is heating. The
temperature and water volume are fixed and cannot be adjusted. When the cleaning and disinfection indicator light is on,
it means the heating is completed. Click start to clean and disinfect. Please do not stay in this mode for a long time.

Note: The milking mode of the machine is normal mode. Click the menu button to switch to different mode. When in the
cleaning and disinfection mode, click the menu button to return to the milking mode.

Before clean the boiler, in order to prevent access to the
inside of the machine while pouring out boiler water,
please drain the water in the boiler as follows: In the
normal mode, remove the water tank, put the bottle
on the tray, press "+ - " these 2 buttons at the same
time, the machine will automatically come out the
water, and press any key will stop pumping.

| iz 0

ATTENTION: Unplug the power cord before dumping water from the boiler.

Prepare before brewing milk powder

Please clean and dry the following parts before use.

Warning: powder box, lunch box cover, water tank, water tank cover, adjustment tray, water tray prohibits steam
sterilization of high temperature water boiler to prevent deformation. Please use 50-70° warm water for cleaning and
disinfection, dry and use.
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Pour milk powder into the powder box (300G
recommended, no more than 400G) and close
the powder cover.

Pour pure or cold water into the water tank, do
not exceed the maximum value, do not pour
the tap water directly for the baby's health.

Turn on the switch, wait until the milk indicator
= light is on, indicating that the heating is
complete, you can use.

ATTENTION: Do not tilt or put down the machine when the machine is under turn on condition.

Important operation

This machine factory concentration ratio of 30ML water with 4.5g milk powder.
This can easy control in APP.

For manual increase or decrease the concentration operation as below:

Press the MENU button three times in succession to display C2 45 (indicates concentration of 30ml water with 4.5g milk
powder). Increase or decrease the concentration. For example, if your milk powder is use 6g powder for 30ml water, press
+to 6, turn off the machine save the settings automatically.
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To adjust the amount of powder

Do not put the bottle, pull out the mixing bin, press and hold the START button to display C3 15, install the mixing box, put
the clean and dry bottle. Press the start button to pour out the first milk powder, enter the first weight into the screen, and
pour out the second milk powder. If the second one is only different from the screen £=0.4g, the calibration is complete. If
the difference exceeds 1-0.5g, enter the weight of grams in the screen and continue the calibration. After the calibration is
completed, turn off the machine save the settings automatically.

Correcting water volume

Do not put the milk bottle, pull out the mixing bin, press and hold the START display to display C3 15, then press the MENU
button to display the number between C1 100-110, install the mixing box, put the bottle, Press the start button to pour out
the first water, enter the first weight into the screen, and pour out the second water. If the second one is only different
from the screen 10.4g, the calibration is complete. If the difference exceeds +0.5g, enter the weight of grams in the
screen and continue the calibration. After the calibration is completed, turn off the machine save the settings
automatically.

Download and Connect APP. The default is EZ Mode.

1. Download and install Smart Life-Smart Living or Tuya Smart APP. Then registered successfully.

2. Turn on the machine. Mobile turn on Bluetooth, open the APP the device will pop up on the screen, choose the device
and click to add. Enter Wi-Fi password point next, waiting for connecting then use it. If cannot connect the APP, restart the
machine, press, and hold the + button until the Flashing number 01 appears on the left screen and connect with APP.

3. If EZ Mode cannot connect, you can use AP mode. Turn on the machine, press and hold the - button until the Flashing
number 02 appears on the left screen. Open APP point the + in the Upper right corner, choose small home appliances,
point milk dispenser. Enter Wi-Fi password point next, choose the AP mode in the Upper right corner. Then follow the
prompts connecting.

10
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Q1. Can | use the machine without the app? )

Yes.You can use the machine independently to make formula, adjust the temperature
and water volume. However, the formula powder concentration setting is complicate

on machine, so we will recommend you to install the app to enjoy more services.

Q2. If | have two smart devices, can | connect the machine at the same time?)

Please log into the same account for the second device, but the first device will
automatically log out for safety purpose.

Q3. How far can | control the formula machine with my mobile phone? )

We use a Wi-Fi connection, so you can control the machine from anywhere as long as
this machine and your smart device are conneted to the same WiFi network.

( Q4.What if the app connection fails?

1.Make sure the app is connected to the same Wi-Fi as your smart device.
2.Please check if the network environment is good.

Q5.what if | press the Start button, but the formula doesn't dispense? )

1.The formula indicator is flashing, heating is not completed.

2.The machine is equipped with a bottle sensor to prevent milk overflow caused by
unintentionally touching the start button after dispensing. During the second dispens-
ing, please remove and reposition the bottle before the machine can be started.

Q6.What does EO5 means on display?

ENG

EO5 means the insufficient water in the tank. Please add more water.
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( Q7.How often to clean the funnel and powder box?

we will advice you clean the funnel and powder-dispensing hole every day.
Remove and clean the powder box,once all formula powder in the powder

box has been used up,

( Q8. Why it dispense more milk volume than shown on the display?

)

The volume on the display is the water only.the actual volume of milk after mixing will

be greater than the volume of water.,,

ENG
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How to make baby formula

1. Add the water to the tank, add the powder into the powder box and turn on the machine.

2.  Press the menu button and set the water as you want and the temperature.

Note: As it's the first use,it may take a few minutes for the water get to setting temperature.

3. Check the formula information on the package.

)
P
—luuln ”

R

This formula shows you need mix 4.5 g powder with 30 ml water which means 4.5 g powder in 30 ml water.

So, you just need to set the C2 value to 4.5g.

4.  After you setting the formula concentration. Just press the Start button.

ENG
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Cleaning and care

Daily

Remove Funnel & Funnel Cover by pulling
out and down. Wash Funnel & Funnel
Cover with warm, soapy water & rinse
well.

Note:Dry completely before re-installing.

Once all formula powder in the powder
box has been used up, remove and clean
powder box.

Note: To remove the powder box, use your
both hand sand pull it out.

NOTE:When assembling, if you find it
difficult to close the lid, it means that the
powder box has not been installed
correctly.

Wipe the powder-dispensing hole on the
underside of the powder box using a dry
paper towel or soft dry cloth.

VERY IMPORTANT

NOTE: You don’t have to remove the powder
box or the powder box parts for daily cleaning.

The overflowing water or condensate from
the boiler will drain to the front bottom.
Please remove the bottom cover and clean
the water weekly.
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LUBILO BABY KASUTUSJUHEND

NUTIKAS PIIMASEGUDE VALMISTAJA

TEHNILISED ANDMED:

MUDEL: GS-801

PINGE/TOIDE: 220-240 V, 50/60 Hz, 550 W
VOOLUKULU OOTEREZIIMIS: 1 W
VEEPAAK: 1,8 L

RAKENDUSE ALLALAADIMINE
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Pulbrikasti kaas

Pulbri podrdlaud
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Korpus
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Paigaldusmeetod

|. Paigaldage piimapulbri kast. TAHELEPANU! Paigaldage kindlasti alltoodud

jarjekorras.

1. Paigaldamisel tuleb piimapulbri kast pShiseadme siinidega joondada. 2. Paigaldage pulbri sé6tekarussell.

I
3. Staatori paigaldamisel joondage staatori punane nool kastis oleva piluga 4. Pulbrisegamise poordplaadi paigaldamine.
ja kinnitage staatori kaks otsa kasti pessa.

Il. Paigaldage piimapulbri kasti kaas.

P6orake tahelepanu kaane lukule ja pulbrikastile: keerake see kinni

Paripdeva.

17
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lll. Paigaldage veepaak

1. Paigaldage veekeetja kate.

1. Paigaldage veekeetja kate. Pdrast paigaldamist vajutage
veekeetja kate kindlalt alla.

IV. Paigaldage segamisndu

1. Uhendage esmalt {ilemine ja alumine osa.

SN -

EST

2. Pange veepaak peale.

veepaak.
kaardipessa, et veepaak stabiilselt kinnituks.

2. Paigaldage

Kinnitage

<

veepaak masina

ihendage

1. KGigepealt
tlemine ja alumine osa,
joondage segamisndu vaike
soon masina  juhtpaneeli
allservas oleva vdikese nukiga
ja kinnitage paika.

2. P&rast seda, kui
segamiskamber on  masina
korpusega (hendatud, likake

Olg tahapoole korpuse vastu, et
segamiskast ja korpus oleksid
stabiilselt kinnitatud.

18
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V. Paigaldage veealus ja alusvann

Juhtpaneeli kirjeldus

Piima temperatuur Vee maht
Piima margutuli : : Veetaseme hoiatustuli

............................................

Wifi margutuli Piimapudeli hoiatustuli

19
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Hoiatustule kirjeldus

Kui veetaseme hoiatustuli pdleb, ei ole veekeetjas vett. Kontrollige, kas veepaagis on vett vdhe;
see hoiatustuli stttib korraks iga kord parast piima valmistamist.

Kui pudeli hoiatustuli pdleb, tdhendab see, et pudel on valesti asetatud. Veenduge, et pudel on
Gigesti asetatud, ja seejarel proovige uuesti piima valmistada.

Kui seadme kasutamise ajal pdleb pulbrimahuti hoiatustuli, siis on pulbrimahuti v6i pulbrikate
paigaldamata. Kontrollige seda ja seejarel jatkake seadme kasutamist.

Kui seadme kasutamise ajal pdleb segamisndu hoiatustuli, siis kontrollige, kas segamiskamber on
paigas.

Kui kasutamise ajal pOleb temperatuuri hoiatustuli, on veetemperatuur veekeetjas kdrgem kui
seatud piimatemperatuur. Oodake, kuni see jahtub.

Kui p&leb mootori hoiatustuli, saatke seade remonti.

Kasutusjuhised
Pulbrist piima valmistamise reziim

Piima nait

Kui piima valmistamise nait vilgub, siis ei vasta veetemperatuur nduetele; palun oodake.

Kui piima valmistamise ndit pdleb, saate piima valmistada.

Seadme vaikeseade on piima valmistamise reziim ja piima ndidu vilkumine, mis naitab, et vesi kuumeneb. Piimakoguse
reguleerimiseks vajutage nuppu -/+ ja parempoolne number naitab jooksvat kogust. Kui piima nait pdleb, vajutage piima
valmistamiseks nuppu START.

Midirkus: masin on varustatud pudeli andurliilitiga, et viiltida pérast piimavalmistamist uuesti tahtmatult nupule vajutamist,
mis pohjustaks piima iilevoolu. Jérgmiseks piimavalmistamiseks tuleb pudel eemaldada ja teine paigaldada, enne kui masinat
saab uuesti aktiveerida.

20
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Kui andur pudelit ei tuvasta, saate anduri jargmisel moel valja
lilitada: tdmmake segamisanum valja, vajutage korraga neid
kolme nuppu: MENU, START ja +, masinast kostab pikk piiks ja
samal ajal pdleb valge tuli: niud saab hakata piima
valmistama. Andur lUlitatakse sisse samuti Glaltoodud
toiminguga.

Sooja vee reziim

Sooja vee
nait

Sooja vee reziimile lllitumiseks vajutage nuppu MENU. Sooja vee nait siittib, ndidates edukat sooja vee reziimile lllitumist. Sooja
vee reziimis vilgub sooja vee niit, mis naitab, et vesi soojeneb. Veekoguse reguleerimiseks vajutage nuppu -/+ ja parempoolne
number naitab jooksvat kogust. Kui vee ndit pdleb, vajutage nuppu START, et seadmest hakkaks sooja vett tulema. Piima

valmistamise reziimi naasmiseks vajutage nuppu MENU.

Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri
nait

Temperatuuri reguleerimise funktsiooni aktiveerimiseks vajutage kaks korda nuppu MENU. Kui temperatuuri ndit vilgub, on
seade edukalt temperatuuri reguleerimise reziimi lulitunud. Temperatuuri reguleerimiseks ja seadistatud temperatuuri

kuvamiseks vajutage nuppu -/+. Piima valmistamise reZiimi naasmiseks vajutage nuppu MENU.

21
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KOrge temperatuuriga puhastusreziim

Korge
temperatuuriga
puhastamine

TAHELEPANU: Kdrge temperatuuriga puhastusreZiimi kasutatakse parast piima valmistamist; seda ei saa kasutada enne piima
valmistamist.

Vajutage ja hoidke nuppu MENU kolm sekundit all, et lulituda puhastus- ja desinfitseerimisreziimile. Sellele reziimile lGlitumisel
sittib puhastamise ja desinfitseerimise nait. Temperatuuri ndit kuvab 95 kraadi, veetaseme nait on 220 ml ning puhastus- ja
desinfitseerimisreziimi nait vilgub, mis naitab, et vesi kuumeneb. Temperatuur ja veekogus on fikseeritud ja neid ei saa muuta.
Kui puhastamise ja desinfitseerimise ndit pdleb, tdhendab see, et kuumutamine on |Gppenud. Seejarel vajutage seadme
puhastamiseks ja desinfitseerimiseks nuppu START. Arge hoidke seadet pikka aega selles reZiimis.

Midrkus. Masina tavareZiimiks on piima valmistamise reZiim. Erinevale reZiimidele liilitumiseks vajutage nuppu MENU. Kui
olete puhastus- ja desinfitseerimisreZiimis, vajutage piima valmistamise reziimi naasmiseks meniiiinuppu.

Et vdltida veekeetjast vee vdljavalamise ajal vee sattumist
masina sisemusse, laske enne veekeetja puhastamist
veekeetjast vesi vilja, toimides jargmiselt: eemaldage
tavarezZiimis seadme veepaak, asetage pudel alusele ja
vajutage korraga + ja — nuppu: seade tiihjeneb

automaatselt veest ja mis tahes nupu vajutamine I6petab
pumpamise.

Al

TAHELEPANU: Enne vee veekeetjast vilja laskmist ithendage toitejuhe lahti.

Ettevalmistused piimapulbrist piima valmistamiseks

Enne kasutamist puhastage ja kuivatage jargmised seadmeosad.
(Hoiatus: deformatsiooni véltimiseks ei tohi pulbrikasti, kasti kaant, veepaaki, veepaagi kaant, reguleerimisalust ja veealust
kérgetemperatuurilise veeauruga steriliseerida. Kasutage nende puhastamiseks ja desinfitseerimiseks 50-70° sooja vett, seejdrel

kuivatage need enne uuesti kasutamist.

22
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Valage piimapulber pulbrikasti (soovitatav on 300
g, mitte rohkem kui 400 g) ja sulgege kasti kaas.

Valage veepaaki puhast v&i kiilma vett. Arge
lletage maksimumvaartust ja lapse tervise
5 huvides drge valage sinna otse kraanivett.

Lulitage seade lilitiga sisse ja oodake, kuni piima
— nait sittib, mis n&itab, et kuumutamine on
L I6ppenud. Seejarel saate piima kasutada.

TAHELEPANU: Arge kallutage seadet ega pange seda maha, kui see on sisse liilitatud.

Olulised toimingud

Selle seadme tehaseseadistuseks on kontsentratsioon 30 ml vett ja 4,5 g piimapulbrit.

Seda saab mobiilirakenduses holpsasti juhtida.

Kontsentratsiooni kasitsi suurendamiseks voi vahendamiseks toimige jargmiselt.
Vajutage kolm korda jarjest nuppu MENU, et kuvada ,C2 45“ (see naitab kontsentratsiooni 30 ml vett ja 4,5 g piimapulbrit).
Suurendage voi vahendage kontsentratsiooni vastavalt vajadusele. Naiteks kui teie piimapulbri puhul kasutatakse 6 g pulbrit 30

ml vee kohta, vajutage nuppu +, kuni kuvatakse ,6“, seejarel lllitage seade vilja, et sitted automaatselt salvestuksid.

23
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Pulbrikoguse korrigeerimine

Arge paigaldage pudelit, vaid tsmmake segamisndu vilja, vajutage nuppu START ja hoidke seda all, et kuvada ,,C3 15“ Paigaldage
segamiskast ja paigaldage puhas ja kuiv pudel. Vajutage esimese piimapulbri valjavalamiseks nuppu START, sisestage esimene
kaalukogus ekraanile ja valage teine piimapulber vélja. Kui teine kogus erineb ekraanil olevast ainult 0,4 g v&rra, on
kalibreerimine I6ppenud. Kui erinevus lletab *0,5 g, sisestage ekraanile kaal grammides ja jatkake kalibreerimist. Parast

kalibreerimise 10petamist lllitage seade vilja, et sdtted automaatselt salvestuksid.
Veekoguse korrigeerimine

Arge paigaldage piimapudelit, vaid tdmmake segamisndu vilja, vajutage nuppu START ja hoidke seda all, et kuvada ,C3 15
Seejarel vajutage nuppu MENU, et kuvada number vahemikus C1 100-110. Paigaldage segamiskast ja paigaldage pudel. Vajutage
esimese vee valjavalamiseks nuppu START, kaalukogus ekraanile ja valage teine vesi vélja. Kui teine kogus erineb ekraanil olevast
ainult 0,4 g vorra, on kalibreerimine I6ppenud. Kui erinevus Uletab +0,5 g, sisestage ekraanile kaal grammides ja jatkake

kalibreerimist. Parast kalibreerimise IGpetamist lllitage seade vilja, et sdtted automaatselt salvestuksid.

Laadige alla ja iihendage rakendus, vaikimisi reziimiks on EZ.

1. Laadige alla ja paigaldage rakendus Smart Life-Smart Living voi Tuya Smart APP ning registreerige.

2. Lilitage seade sisse. Lilitage mobiiltelefonis sisse Bluetooth ja avage rakendus. Seade ilmub ekraanile, valige seade ja
vajutage sellele lisamiseks. Sisestage jargmisena Wi-Fi parool, oodake ihenduse loomist ja siis kasutage seda. Kui rakendusega ei

saa Uhendust, taaskaivitage seade, selleks vajutage ja hoidke all nuppu +, kuni ekraani vasakule poolele ilmub vilkuv number , 01,

ja looge uuesti Uhendus rakendusega.

3. Kui EZ reziimis ei saa Uhendust, voite kasutada AP reZiimi. Lilitage seade sisse. Vajutage ja hoidke all nuppu —, kuni ekraani
vasakule poolele ilmub vilkuv number ,02“ Avage rakendus, vajutage paremas Ullanurgas margile +, valige ,Small home
appliances” (vdikesed koduseadmed), valige ,milk dispenser” (piimajaotur), sisestage Wi-Fi parooli, vajutage ,Next” (edasi),

valige paremas Ulanurgas AP reziim ning seejarel jargige tihenduse loomisel kuvatavaid juhiseid.

24
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[ K1. Kas seadet saab ilma rakenduseta kasutada? ]

Jah. Seadet saab iseseisvalt piima valmistamiseks kasutada, reguleerides temperatuuri
ja veekogust. Kuid seadmes on pulbri kontsentratsiooni registreerimine keeruline,
seega soovitame teil paigaldada rakendus, et kasutada rohkem teenuseid.

[ K2. Kui mul on kaks nutiseadet, kas ma saan seadme mdlemaga korraga ithendada? ]

Logige teises seadmes sisse samale kontole, kuid ohutuse huvides logib esimene
seade automaatselt vilja.

[ K3. Kui kaugelt saab retsepti mobiiltelefoni abil muuta? ]

Kasutame Wifi Ghendust, nii et saate piimavalmistamise seadet juhtida k&ikjalt, kus
see seade ja teie nutiseade on samas Wifi vérgus.

[ K4. Mis siis, kui rakendusega (thendumine ebadnnestub? ]

1. Veenduge, et meie seade on samas Wifi vérgus nagu teie nutiseade.
2. Kontrollige, kas vorgukeskkond on hea.

[ K5. Mis siis, kui vajutan nuppu START, aga piima valmistamist ei jirgne? ]

1. Kui retsepti ndit vilgub, siis pole kuumutamine |6ppenud.

2. Seadmel on pudeliandur, et vdltida piima Ulevoolu, kui parast piima valmistamist
kogemata kohe uuesti START nuppu vajutatakse. Teiseks doseerimiseks eemaldage
pudel ja paigaldage see tagasi, enne kui seadme uuesti kdivitate.

[ K6. Mida tdhendab ekraanile kuvatud ,E05"? ]

~E05“ tihendab, et paagis ei ole piisavaltvett. Lisage vett juurde.

[ K7. Kui tihti tuleb lehtrit ja pulbrikasti puhastada? ]

Soovitame teil lehtrit ja pulbri doseerimisava iga pdev puhastada. Eemaldage ja
puhastage pulbrikast siis, kui kogu pulbrikastis olev segupulber on dra kasutatud.

[ K8. Miks seade viljastab rohkem piima, kui ekraanil ndidatud? ]

Ekraanil kuvatakse ainult vesi. Piima tegelik maht parast segamist on suurem kui vee
maht.

EST
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Kuidas imiku piimasegu valmistada

1. Lisage paaki vesi, lisage pulbrikasti pulber ja liilitage seade sisse.

2. Vajutage nuppu MENU ning seadke soovitud vesi ja temperatuur.

Markus. Kuna tegemist on esmakordse kasutusega, voib vee seadistatud temperatuurini joudmiseks kuluda méni minut.

3. Kontrollige pakendil toodud retsepti.

See retsept nditab, et peate segama 4,5 g pulbrit 30 ml veega, mis tahendabki 4,5 g pulbrit 30 ml vees.

Seega peate lihtsalt seadma ,,C2“ vaartuseks 4,5 g.

4. Pérast retsepti kontsentratsiooni seadmist vajutage lihtsalt nuppu START.

EST
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Puhastamine ja hooldus

lgapaevane lgandadalane

Eemaldage lehter ja lehtri kate, tmmates Kui kogu pulbrikastis olev segupulber
need vilja ja alla. Peske lehtrit ja lehtri on dra kasutatud, eemaldage ja
katet sooja seebiveega ja loputage hasti. puhastage pulbrikast.

Markus. Kuivatage need enne tagasi Markus. Pulbrikasti eemaldamiseks
paigaldamist taielikult. tdmmake see mdlema kaega valja.

MARKUS: Kui kokkupanekul on kaane
sulgemine keeruline, tdhendab see, et
pulbrikast ei ole Bigesti paigaldatud.

Piihkige pulbrikastialumisel kiiljel olevat Veekeetjast tilevoolav vesi vOi kondensaat
pulbri doseerimisava kuiva paberratiku voolab korpuse p8hja, ette serva.

vOi pehme kuiva lapiga. < :
Eemaldage alumine kate ja eemaldage

VAGA TAHT'S kord nidalas sealt vesi.

MARKUS: Te ei pea pulbrikasti ega
selle osi igapdevaseks
puhastamiseks eemaldama.

EST



LUBILO BABY PYKOBOZACTBO 10O
IKCNNYATAUUU

MALLUMHA A1A NPUTOTOB/TIEHMA MOJIOYHOWU
CMECKU C AO3ATOPOM N MHTENNEKTYAJIbHbIM
YINMPABJIEHUEM

TEXHWUYECKME XAPAKTEPUCTUKM:
MOZENb: GS-801 ok
PABOYEE HANPSXEHME M MOLLIHOCTb: 220-240 B, 50/¢ Hgia

MOTPEB/TAEMAA MOLWHOCTb B PEXXUME OXWNOAHUA: - i
EMKOCTb 414 BOAbI: 1,8 n N

3ArPY3KA NPUNOXKEHUA



RUS

KOMMNOHEHTbI YCTPOUCTBA

KpblLIKa eMKOCTY 415 NOPOLLKa

KpblLiKa EMKOCTU ANA BOAbI

CbemMHan eMKOCTb 4/11 BoAbl

BepxHAA 4acTb EMKOCTM ANA
nepemellnBaHmna

JIOTOK gnA Bogbl

29



YCcTaHOBKa

|. YcTaHOBMTE eMKOCTb AnA nopowka. BHUMAHMUE! YctaHoBKa ocywecTsaseTca

B cTporom nopsaake!

5. Mpv yCTaHOBKE COBMECTUTE EMKOCTb AJ18 MOPOLKa C nasamu 6. YCTaHOBUTE Kapycenb Nogadv NopoLuKa.
Ha Kopnyce.

i
7. MNpu ycTaHOBKe CTaTOpa COBMECTUTE KPACHYIO CTPENKy cTatopa 8. YcTaHOBKa MOBOPOTHOrO Koneca AnA
C MasomM emMKoCTM UM BcTaBbTe o0ba KoOHUa cTaTopa B MOopoOLWKa.

COOTBETCTBYHOWME Ma3bl EMKOCTH.

[l. YCTaHOBKaA KPbILWKN €MKOCTU ANA NOPOLLKA.

YT106bI d)MKcaTOp KPbIWKN HageXHO 3aleNKHY/ICA Ha eMKOCTU OANA NOPOLKa, NMOBEPHUTE KPbILWKY NO YacoBoW CTpenike.
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[1l. YcTaHOBKa eMKOCTU ANA BOAbl.

1. YeraHos#e Kpeliiy 2. YcTaHOBUTE EMKOCTb >
BOAOHarpesarens. ‘

ONA BOAbI.

3. YctaHoBuTe KPbIWKY BOAOHarpesartena. NMocne 4. YctaHOBUTE eMKOCTb ANA

BoAbl. 3aduKcupyiTe

YCTaHOBKU HaXXMWUTe€ Ha KpPbIWKY BOAOHarpesaTeniAa €MKOCTb 414 BOA4bl B NPOpPe3n Ha Kopnyce.

nanbuem.

IV. YcTaHOBKa eMKOCTM 4N1A nepemeLllmBaHuA.

1. CHayana coeanHUTE BEPXHIOID U HUXKHIOK YacTu.

1. BHayane coeguHUTe BeEPXHIOKO
YacTb  EeMKOCTM  C  HUXKHeM.
CoBmecTute HebonbloOM nas Ha
eMKOCTM ANs nepemelnBaHuA C
HEeBONbLIMM BbICTYMOM B HUMKHEN
yactm naHenn ynpasneHus
YCTPOICTBA U 3aKpennTe eMKoCTb.

2. EMKoOCTb AnAa nepemelunBaHua
coegMHeHa C KOpnycom.

RUS

2. MNocne KpenneHns emKocTu
ana nepemeLlnBaHnNA K
KOpnycy noTAHUTE PyKOM 3a
€MKOCTb MO HanpaBAeHUIo OT
Kopnyca ana ee puKcaumu.
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V. YcTaHOBKaA /10TKa ANAa BOAbI U peryninpoBo4HOro 10TKa.

OnucaHWe naHenun ynpas/ieHus

Temnepatypamonoka O6bem Bopgpl

MHanKkaTop noaayn Mmoaoka : ' MNpegynpexaatoLmnil UHAUKATOP HU3KOTO YPOBHA BO/bI

MNpeaynpexaatowmii uHaAKKaTop «byTbiNoYKa He ycTaHoBNeHa
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Mpeaynpexaatolme MHANKATOPbI

Mpeaynpexgalolwmii - UHAMKATOP  HM3KOTO YPOBHA  BOAbl  BK/AOYaeTcA, eciu B
BOoJOHarpesaTene OTCYTCTBYeT Boaa. [lpoBepbTe Hanuume BoAbl emKocTu. [Mpwu
NPUrOTOBNEHUN MOJIOKA 3TOT MHAMKATOP 3aropmTCA Ha KOPOTKOE Bpems.

Ecam 6yTbinodyka  ycTaHoOB/AEHa HenpaBW/AbHO,  3aroOpUTCA  COOTBETCTBYHOLLNNA
npeaynpexaatolwmini uHaAMKaTop. YctaHoBMTe ByTbINOYKY NPaBUAbHO U MPUTOTOBLTE CMECH.

Ecnm npu pabote 3aropaeTcs UHAMKATOP HU3KOTO YPOBHA B €MKOCTU ANS MOPOLUKA, 3HAUYUT
€MKOCTb 18 NMOPOLIKA MW KpbIWKa 3TOM eMKOCTM He ycTaHoBneHa. [poBepbTe Hanuuue
3TMX KOMMOHEHTOB U NPOLONKUTE paboTy.

Ecnm npu paborte 3aropaerca MHAMKATOp «EMKOCTb AnA nepemelnsaHua», ybeautech, YTo
3Ta eMKOCTb YCTaHOB/IEHa.

®
@
®
2

Ecan npu paboTte 3aropaetca npeaynpexaalolWmii MHAMKATOP TemnepaTypbl, 3HauuT
TemnepaTtypa BoAbl B BOAOHarpeBaTesie MpeBbllIAaeT Temnepatypy, 3aAaHHyi Ans
NPUrOTOBNEHUA MOMIOYHOM cMech. [OKANTECH OXNaXKAEHUA BOAbI.

Ecam 3aropaeTcs npeaynpexparowmii MHAMKATOp HeUCnpaBHOCTM ABUraTens, YCTPOMCTBO
HY}KaeTca B peMoHTe.

PyKoBOACTBO NO 3KCNAyaTaumu
PeXKMm NpUroTtoBAEHUA MOOYHOW CMECHK N3 MOPOLLKA

MugukaTo
p noaaun
MOJIOKa

Ecam muraet MHAMKaTOp NoAayuM MOOKa, 3HAUMT TemnepaTypa BoAbl HE COOTBETCTBYET YCTaHOBAEHHOM. MogoxanTe.

Ecam HaMKaTOp NogayYm MosioKa ropuT, He MUras, MOJIOYHan CMeCb rOTOBA K NPUTOTOB/IEHWIO.

Mo yMONYaHMIO YCTPOMCTBO paboTaeT B peXxnme NPUroToBAEHUA MOIOYHOM CMecu M3 NopoLlKa. B npouecce Harpesa Boabl
MHAMKATOP NOAAYM MOJIOKA MUraeT. YTobbl U3MEHUTb KONMYECTBO MOJ/IOKA, HaXKMMaliTe KHOMKKM «-/+». Ha aucnnee cnpasa
6yaeT oTobparkaTbCa TeKyLee KoaMyecTBo. EC/IM CBETOBOM MHAMKATOP NOLAYM MOJIOKA HAaYHET ropeTb, He MUras, HaXkmuTe

KHOMKy «Start» («[yck») ana Hayana NPUroToBAEHNA MONOKA.

MpumeyaHue: Ycmpolicmeo 060pydosaHO OAMYUKOM HaAu4uA 6ymbinoYKU, Npedomspauarouum ebimeKaHue
Mos04HOl cmecu npu cay4aliHom Haxcamuu 3moli KHonku. [na cnedyroweli evidayu cmecu, neped 3anycKom

ycmpoﬁcmea usesieKkume 6ymbmouKy u ycmaHoeume ee Ha mecmo.
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Echn  patuMk  He OOHapyXuT Hanuume  ByTbIIOYKM,
BbIK/IOYMTb  AATYMK  MOXKHO  ciegylowum  obpasom:
W3B/JIEKUTE €MKOCTb A1 NepemellBaHuA, 04HOBPEMEHHO
HaXMuTe Tpu KHomkn — «MENU» («MEHK»), «START»
(«MYCK») 1 «+». BKAOUATCA NPOAOIKUTENbHDLINA 3BYKOBOWM
CUrHan, 3aroputca 6enbiii UHANKATOP M Bbl CMOXKETE HavyaTb
rOTOBUTb MOJIOYHYIO CMecb. YTODObl BKAKOUMTb AATUMK,
BbINO/IHUTE TO *Ke AeNCTBME.

Pexxum nogorpesa Boabl

MupgukaTo

p «Ténnan

nuTbeBas
BOZa»

HaxmuTe KHonky « MENU» («MEHHO»), 4ToBbl BKAKOYMTb PEXUM MNOAOrPEBA NUTLEBOM BOAbI. YCMNEWHoe NepeKktoyeHmne B
peXum noaorpesa NUTbEBOWN BOAbI NOATBEPKAAETCA BKAOYEHMEM CBETOBOro MHAMKaTopa «Ténnasa nutbeBasa Boga». B
pexnme nogorpesa NUTbEBON BOAbI, MOKa OCYLLLECTBIAETCA NOAOrpeB, MHAMKATOP «Ténnaa NuTbeBas Boga» byaet muraThb.
YT06bl M3MEHUTb KO/MIMYECTBO BOAbl, HaKMMaMTe KHOMKM «-/+». Ha aucnnee cnpasa 6yaer otobpaxaTbcsa TeKkyliee
KonmyectBo. locne Toro, Kak MHAMKATOP «Ténnaa NnuTbeBad BOAA» CTAaHET ropeTb, He MUras, HaxKmute KHOMKy «START»
(«MYCK»), uTobbl BKAOUUTL Mogayvy Tensolk BoAbl. [1a BO3BpaTa B PEXMM MPUrOTOBJEHUA MOJSIOKA, HAaXKMMUTE KHOMKY
«MENU» (« MEHIO»).

PerynnpoBKa Temnepatypbl

NuankaTop
TemnepaTypbl

Ona BrkAoYeHUs GYHKLUMM PErynMpoBKM TemnepaTypbl ABa pasa HaxmuTte KHonky «MENU» («MEHIO»). Mpu ycnewHom
NepektoYEHUN B PEXUM PEryiMpoBKM TemnepaTypbl Ha4yHET MUraTb MHAMKATOpP Temnepatypbl. YTobbl M3MeHUTb
TemnepaTtypy, HaXMmMaiTe KHOMKK «-/+». YcTaHOBNEHHOe 3HayeHne ByaeT BbiBeAeHO Ha Aucnaei. s Bo3BpaTta B pexum
NPUroTOB/IEHWA MOJIOKA, HaxkMuTe KHonKy « MENU» («MEHIO»).
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Pe)KMm BbICOKOTEMNEPATYPHOM YNCTKMU

BbicokoTemnepa
TYpPHasa YUCTKa

BHUMAHMUE! Pexxum BbiCOKOTEMNEPATYPHOI YNCTKU BbINOJIHAETCA TONbKO NMOC/Ee NPUroToBAEHUA MOJIOKa. Ero Henbsa
BK/IIOYUTb Nepea NPUrotoBieHMemM MOJIOKa.

YTOObl BKNOUNTL PEXMM YUCTKU U OE3MHEKUUUN, HAKMUTE U YAEepKUBaMTE B HaAXKAaTOM COCTOAHUM KHOMKY «MENU»
(«<cMEHKO») B TeueHue 3 cekyHA. [lpM BKAOYEHUM PEXMMA UNCTKU U Ae3uHObEeKUMM 3aroputcs  WHAMKATop
BbICOKOTEMMEPATYPHOM UYMCTKU. B 3TOM perkmnme TemnepaTtypa Bogbl gocturaeT 95 rpagycos, ob6bem Boabl 220 ma. B
npoLecce BbINOJHEHWUA YUCTKU U Ae3MHOEKUMU MHAMKATOP BbICOKOTEMMEPATYPHOM YUCTKM ByaeT muratb. Temnepatypa v
0b6bem BOAbl CTPOro 3adUKCMPOBAHbI M HE MOTYT W3MEHATbCA Mo/b3oBaTesieM. [locne BbIMOAHEHUS UYUCTKM U
Ae3nHbEeKUMN MHANKATOP BbICOKOTEMNEPATYPHOMN YNCTKM ByaeT ropeTb, He murasn. Ytobbl HauaTb YNCTKY, HAXKMUTE KHOMKY
«START» («[MYCK»). He BK/ItoUaliTe 3TOT PEXUM Ha A0/Iroe BPeMS.

Mpumeyanue: HopmanbHbim pexcumom pabomel ycmpolicmea aensemcs pexcum fnpu2omoeneHusi MosnoKd. Ymobel
nepeka4Yumeoca 8 opyaoli pexcum, Haxxmume KHonky « MENU» («MEHIO»). [lna eo3epama e pexcum npu2omoesneHus

MOIOKA U3 pexcuma YUcCmKu u 0e3uHgeKyuu Haxcmume KHonky « MENU» (« MEHIO»).
Mepea, YMCTKOW BogoOHarpesaTens, YTobbl He AOMYCTUTbL
TpaBM MNpW CAMBE BOAbl, BbINOAHANTE CcheayloLme
yKa3aHus:

B HopmanbHOM pexunme paboTbl oTCOeAMHMUTE EMKOCTb
ONA  BOAbl, YCTaHOBMTE  OYyTbINIOYKY B JIOTOK,
OOHOBPEMEHHO HaXXMUTE KHOMKWU «+» U «-». HauyHeTcA
aBTOMaTUYeCKUi cimMB Bogdpl. YTobbl NpeKpaTUTb CAUB,
Ha*KMUTE N0OYH0 KHOMKY.

BHUMAHME: MNepen Tem, Kak CAnTb BOAY M3 BOAOHArpesaTena, U3BNEKUTE

BUJ/IKY 3/1EKTPUYECKOrOo LWHYpa.

[MoAroToBKa K NPUTrOTOB/EHMIO MOJIOYHOM CMEeCH

MNepen npumeHeHnem cnenyeT NOYNUCTUTb KOMMOHEHTbI, YKA3aHHbIe HUXKe.

(ByabTe ocTopoXHbI! He npoBoauTe NapoByH CTEPUAM3ALLUIO EMKOCTU A/ MOPOLLKA, KPbILWKM €MKOCTU A1A NMOPOLLKA,
€MKOCTU ANA BOAbl, KPbILWKM €MKOCTU ANA BOAbl, PErYIMPOBOYHOIO /I0TKa M /I0TKA ANA BOAbl, YTOObI HE A0NYyCTUTb UX
nedopmaLmm nos AenNCTBUEM BbICOKON TemnepaTypbl. [aA YNCTKU U Ae3MHbEKUUN STUX KOMNOHEHTOB UCMNONb3YITe BOAY
npu TemnepaTtype 50-70 °C, u nepes NpUMeHEHMEM NPOCYLLIUTE UX).
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HacbinbTe NOPOLIOK B €MKOCTb A/1A MOpPOLUKa
(pekomeHpoBaHHOe KonmyecTBo 300 I, HO He
6onee yem 400 r) U 3aKPOITE KPbILWKY EMKOCTU
ONA MOPOLLKa.

Haneiite Tenayio wan XonodHyio Boay B
L eMKoCTb  anAa  Bogbl. He  npesblwanTe
0 MaKCMManbHOe 3HayeHue. He wucnonbsyite
BOAONPOBOAHYIO BOAYy!

e BkAtoumnTe YCTPOMCTBO BbIK/IIOYATENIEM,
= OOXAMTeCb, NOKa  3aroputca  MHAMKaTOp
N

nogayn MOJIOKa. BK/OYEHHbIN WHAMKATOP
yKasblBaeT Ha TO, YTO Harpes 3aBepllueH, U
YCTPOICTBO rOTOBO K pabore.

BHUMAHMUE: He HaKnoHANITE U He NnepeBopaYMBaiiTe YCTPOMUCTBO, €C/IN OHO BKAIOYEHO B CETb.

BaxcHasa uHgpopmayus

Ha 3asode-u3zzomosumesne ycmaHoeseHa cnedyrowas KOHUeHmMpayusa nopowka 074 npu2omosesneHuUs Moso4YHol
cmecu: 4,5 2 nopowka Ha 30 msa 600bl.
Smom napamemp MOXCHO KOHMPOAUPOBAMb Yepe3 MOobuUsibHOoe NMpusoxeHue.

YT100bI YBEANYUTD UM YMEHBLUMTb KOHLEHTPALMIO, BbIMONHANTE Ceaytolme geicTBUS:

Tpw pasa nogpsag, HaxkmuTte KHonky «MENU» (« MEHKO»), uTob6bl BbiBECTM Ha aucnnen napameTtp C2 45 (o3HayaeT, YTo Ha
30 mn Boabl Tpebyercs 4,5 r MOPOWKA). YBENMYbTE MAM YMEHbLUMTE KOHUEHTpaumio. Tak, Hanpumep, ecan pas
NPUroToB/ieHNs cmecu TpebyeTca 6 I nopolwka Ha 30 M/ BOAbI, U HAXKMMAWUTE KHOMKY «+», YTOObl YBEIMYUTL 3HAYEHUE 40

6. BbIKNtOUNTE YCTPOICTBO, M 3TOT NapameTp byAeT COXpaHeH aBTOMATUYECKM.
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PeaynupoeKa Konu4yecmea nopowKa

He ycTaHasnuBaliTe ByTbiNOYKY B YCTPOMUCTBO. M3BNEKUTE EMKOCTb A1 NEPEMELLNBAHMUA, HAKMUTE U YAEPKUTE B HAXKATOM
COCTOAHUMN KHOMKY «START» («IMYCK»), uTob6bl BbiBECTU HA AuMcnael napameTp C3 15, ycTaHOBMTE Ha MECTO eMKOCTb A
nepemeLLnBaHNA, 3aTEM YCTaHOBUTE YUCTYIO U Cyxyto ByTblnouKy. Haxkmute KHonky «START» («MYCK»), 4Tobbl BbicbiNaTb
nepBylo MOPLMIO MOJIOYHOIO MOPOLLKa. BBeaute nepsoe 3HayeHMe Maccbl Ha Aucnaee W BbICbiNbTe BTOPYHO MOPLMIO
nopouka. Ecin macca BTOpol nopuum OTAMYaeTca OT NepBoi (N0 MOKasaHWAM Ha Aucnnee) He b6onee yem Ha 0,4 T,
KaNIMBPOBKY MOXHO CUMTATb 3aKOHYeHHOM. Ecam pasHuua macc npesbllwaeT 0,5 1, BBEAUTE Maccy B rpamMmmax 1 nostopute
KannbposKy. MNocne 3aBeplueHNA KaAMBPOBKM BbIKIOUUTE YCTPOKCTBO. Bce napameTpbl cOXpaHATCA B MAaMATU YCTPOMCTBA

aBTOMaTMYECKM.
U3meHeHue o6vema 600bl

He ycTaHaBnvBaiiTe ByTbIIOUKY B YCTPOMCTBO. M3BNEKUTE EMKOCTb 4/1A NEPEMELLMBAHUA, HAXKMUTE U YAEPHKUTE B HAKATOM
COCTOAHUM KHOMKY «START» («MYCK»), utobbl BblBECTM Ha gucnaeirt napametp C3 15. Haxmute KHOMKy «MENU»
(«MEHHKO»), uTobbl BbIBECTU Ha Ancnnel napameTp C1 n unudpy B npeaenax 100-110. YcTaHOBUTE Ha MECTO EMKOCTb A/A
nepemeLlnBaHMA N BYTbINOUYKY U HaxkmuTe KHOMKy «START» («MYCK»), 4tobbl civTb nepsylo nopuuio Boabl. Beeaute
nepBoe 3HaYeHMe Macchbl BOAbI, 3 3aTeM C/ieiTe BTOPY Nopumto Bogpl. Eciv macca BTOpoi nopumm oTiM4aeTca OT nepBom
(no nokasaHuAm Ha gucnnee) He 6onee yem Ha 20,4 r, KaNIMOPOBKY MOMKHO CUMTATb 3aKOHYEHHOM. Ecam pasHuua macc
npesbliwaet +0,5r, BBeAMTe Maccy B rpammax M noBTopuTe Kannbposky. MNocsie 3aBeplueHMs KaMOPOBKM BbIKAOUUTE
YCTPOICTBO. Bce napameTpbl COXPaHATCA B MaMATM YCTPOMCTBA aBTOMATUYECKW.

3arpy3Ka mobunbHoro npuaoxeHma " coeanHeHue yCTpOﬁCTBa C

npunoxkeHnem gna pabotol B pexkxume EZ no ymonuaHuio.

4. 3arpysuTe u ycTaHoBUTE MOBUIbHOE NpunoxkeHme Smart Life-Smart Living unm Tuya Smart. Mpoignte pernctpaumio B

NPUNOXKEHUN.

5. BkawouuTe ycTpoicTtso. Ha mobunbHom TenedoHe BrAtounte dyHKumio Bluetooth. 3anyctute npunoxkeHue. Ha skpaHe
TenedoHa HanguTe Balle YCTPOWCTBO A5 MPUTOTOBJIEHUS MOMIOYHOM CMECH, BbIBepUTe ero n HaxKMuTe, 4Tobbl 406ABUTH.
Beseaute naponb K cetn Wi-Fi u goxpgurtecb coegmHeHua. Ecnm coegnHeHne He Mpouv3OLWWIO, BbIKAKOUYUTE U BKAKOUMUTE
YCTPOICTBO A8 NPUTOTOB/EHUSA MOIOYHOM CMECH, HAXXMUTE KHOMKY «+» U yAEPXMBANTE ee B HaXKaTOM COCTOAHWUK, MOKa
Ha Aucnnee YCTPOMCTBa c/eBa He nosBUTCA murawowee uncno «01», U BbIMOAHUTE COeAMHEHME C MOBWUIbHbLIM

NPUNOXKEHNEM.

6. Ecnu pexkum EZ He paboTaeT, nonpobynte BKAOUMTL pexmum AP. BKarounTe ycTPOMCTBO AN5 NMPUTOTOBAEHUA MOJIOYHOM
cmecu. HaxkmuTe KHOMKY «—» U yAepKMBaNTe ee B HAXKaTOM COCTOAHMM, MOKA Ha AuMcrJiee YCTPOMCTBa C/ieBa He NOSBUTCS
Mmuramolee yncano «02». 3anyctute MoOUbHOE MPUIONKEHUE, HAXXMUTE Ha «+» B MPABOM BEpPXHeM Yy, Bbibepute
«ManorabapuTHble 6bITOBbIE YCTPOMCTBAY, 3aTemM «YCTPOMCTBO AJ151 MPUrOTOBNEHNA MOJIOYHOW cMecu». Beeanute naposb K
ce™m Wi-Fi, B npaBom BepxHem yriy Bbibepute pexunm «AP». 3atem cieayite NoacKasKam 418 CoeAnHEHUs.
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[ Bonpoc 1. MOMHO 1M MICNONb30BaTk YCTPOMCTBO 63 MOBUNILHOTO NPUNOMKEHUA? ]

Na. YCTpoACTBO MOXET roTOBUTb CMECh, PeryNMpoBaTh TEMNepaTypy 1 obbem
MUAKOCTW B aBTOHOMHOM pemme. ONHAKO PeryMpoBKa KOHLLEHTPaLMK NOPOLLIKa
ABNAETCA CNOMKHbLIM NPOLLECCOM, MO3TOMY Mbl PEKOMEHAYEM YCTaHOBUTL
NPUNOMKEHWE, NO3BONAKOLLEE BEINOAHATE 3TO M ApPYrMe AeiCTBUA.

[ Bonpoc 2. Y MeHA ABa MHTENIEKTYa/IbHbIX yCTpoicTBa. Mory n A NoAKAo4MTE 0ba? ]

[lna noaKNUYeHUA BTOPOro YCTPOMCTRA BbINOMHMUTE BXO/, B TY e YUETHYHO 3anuChb.
OfHaKo, B Lienax 6e3onacHoCcTH NEPBOE YCTPOMCTBO ByAeT OTKAKOUEHO.

Bonpoc 3. Ha Kakom paccToAHMM A LOMKEH (A013KHa) HAXOAUTLCA OT YCTPOMCTBA,
yTo6bl YNpaBAATb UM ¢ MoBunbHoro TenedoHa?

CoeauHeHMe ocyllecTBNAETCA YUepe3 KaHan Wi-Fi, a 3HauuT, Bbl MOXeTe ynpasaaTb
YCTPOMCTBOM 13 N060ro MecTa, rie BO3MOMHO MoAKAoYeHue K ceTh Wi-Fi.

Bonpoc 4. KakoBbl MOW AEWUCTBUA B CIyYae, eCNK NPUNOMKEHUe He obecneunT
coeauHeHne?

1. YbeauTech, UTO NPUAOKEHWE NOAKAKOHEHO K TOM Ke ceTn Wi-Fi, K KoTopomy
NOAKMKUYEHO YCTPOMCTBO.
2. Y6enuTtechb, 4To ceTb oBecnedmBaeT YyCTOMUMBOE COEANHEHNE.

Bonpoc 5. Mocne HaxaTua KHonkuy Start («Myck») monoyHas cmeck He
BbITEKaEeT.

1. Mwuraet MHAMKATOP NPUIrOTOB/NEHUA MONOYHOW CMECH, Harpes He 3aBeplUeH.

2. YcTpoicTBo 060pYA0BaHO AAaTYMKOM HaMUYKMA BYTLIIOUKM, NPEAoTBPALLAOWNM
BbITEKaHWE MOOYHOIN CMECK MPU CAYYaMHOM HaMaTUM KHOMKK Start («MycK»)
nocne NPUroTOBNEHKUA U Bblgaul cMecK. [NA cneayiollei BelLauM CMecK, nepes,
3aMyCKOM YCTPOMCTBA U3BNEKMTE BYTHIZIOUKY M YCTAHOBUTE €€ Ha MECTO.

[ Bonpoc 6. YTo 03HavaeT MHAMKaUKUA «E05» Ha gucnnee? ]

MHamkaumsa «E05» BbIBOAWTCA, KOr4a B EMKOCTM HET BOAbl. HanenTe Boay B EMKOCTb.

[ Bonpoc 7. KaKk yacTo c/ieayeT YUUCTUTL BOPOHKY M EMKOCTb A/1A NOpOoLLKa? ]

YUCTKY BOPOHKM 1 EMKOCTH A/1A NMOPOLUKA PEKOMEHAYETCA OCYLLECTBAATL EXKEAHEBHO.
Cpa3sy noc/e Toro Kak NopoLLIOK B EMKOCTU 3aKOHYMACA, CHUMUTE EMKOCTb A8
MOPOLLKA M NOYUCTUTE ee.

Bonpoc 8. NMouyemy ycTpoMCcTBO BblAaET BOMbLIE MONOKA, HEM TOT 06BEM, KOTOPbIN
BbIBOAMTCA HA AUCNen?

Ha gucnnei BbiBogMTcA 06bEM YMCTOM BoAbl. PaKTUYECKMI 06 BEM MONOYHOW CMECH
nocne NpUroToBaeHWA Bceraa bosblue o6bema BoAbl.

38

RUS



KaK NPUToOTOBUTb MOJIOYHYHO CMeCb

1. 3aneliTe BOAY B EMKOCTb A1 BOAbI, 3aCbiNbTe MOPOLLIOK B EMKOCTb /19 NOPOLLUKA U BKAOUYUTE YCTPOMCTBO.
2.  HaxmuTte kKHonky « MENU» (« MEHIO») 1 3aaaliTe KonnyecTso 1 TemnepaTypy BOAbl.
MpumeyaHue: Mpu NepBoM NPUMEHEHNN YCTPONCTBA MOXKET NOTPEeO0BaTLCA HECKONIbKO MUHYT A/1A HarpeBaHua Bogbl A0

HY»KHOI TemnepaTypbl.

3.  O3HaKOMbTECb C MHCTPYKLMEN O NPUrOTOBIEHUM CMECHK Ha YNaKOBKe.

Gt
b -
|

O g riizion

Hanpumep, Ana NnpuUrotoBaAeHMA CMecun HyXKHO 4,5 r nopoLuKa Ha Kaxkable 30 ma Bogpbl.
3HauUT, He0bX0AMMO YCTaHOBUTL 3HaueHue C2 paBHbIm 4,5 T.

4. Tlocne TOro, Kak Bbl 3343a/1M KOHLLEHTPALMIO CMECHU, HAXKMUTE KHOMKY «Start» («lyck»).

RUS
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Ynctka n tTexHmyeckoe obcnyxmnBaHme

EXXeaAHEBHO

M3BNeK1TE BOPOHKY M KPbILKY BOPOHKM.
[.1A U3BNEYEHUA BOPOHKU NOTAHUTE ee
Hapy:Ky 1 BHU3. [IDOMOIATE BOPOHKY 1

KPbILLIKY BOPOHKM TEN0W MblIbHOHW BOA0M

W TLLATENIbHO NPOMOWTE YMCTOW BOAOW.

Mpumedanue: MNepen yCTaHOBKOK
TWATENBHO NPOCYLLIUTE BOPOHKY.

MpoTpuTe oTBepcTMe A4 A03MPOBaHUA
NOPOLLKA HA HUXKHEW CTOPOHE eMKOCTU
A9 NOPOLIKa Cyxoi BymaskHOWM
canpeTKon UK TKAHbIO.

BAXHAA
MHPOPMALUA

MPUMEYAHMUE: He Hy»HO
M3B/IEKaTb EMKOCTb /1 NOPOLUKa
NOJTHOCTbIO UM MO YaCcTAM NpU
eeHEBHOM YNCTKeE.

EXXeHedenbHO

Mocne Toro Kak NOpoLLIOK B EMKOCTH
3aKOHYUNCA, U3BNNEKUTE EMKOCTb ANA
MOPOLWHKa XM NOYUCTHUTE ee.

MprumeyaHue: YToObl U3BNEYL EMKOCTD
/19 NOPOLUKA, MOTAHWUTE €€ HAPYIKY
obenmu pyKamu.

MPUMEHYAHUE: Ecnu npu cbopre
BO3HMKaKOT Npo61emMbl C 3aKpblBaHUEM
KPbILWKK, 3HaYWUT EMKOCTb 418 MOPOLLKa
YCTaHOBJIeHa HEMpPaBU/TBHO.

M36bITOK BOZIbI U KOHAEHCATa U3
BOJZIOHArpeBaTe i CTEKAET cnepeau
CHU3Y.

ExeHeleNNbHO U3B/IeKaNTe HUMKHUM
JIOTOK ¥ C/IMBaiiTe BOAY.
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